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ruga polowa XIX w. wyksztalcita specyficzny typ uczonego-humanisty,
badacza o szerokich horyzontach naukowych, dokonujacego syntetycz-
nych opracowar, ktére dzi, w dobie waskiej specjalizacji, budza podziw
monumentalnoscia 1 rozlegloscia ujgcia. Takim wiasnie uczonym byt
Wilhelm Creizenach, germanista, anglista, historyk dramatu europejskiego, profesor
literatury i jezyka niemieckiego na Uniwersytecie Jagielloriskim!. Z uczelnig t3 byt
zwigzany przez trzydziesci lat, wplywajac w sposéb istotny nie tylko na ksztate
germanistyki krakowskie), ale i polskiej w ogole. Jego pracom komparatystycznym,
zwlaszcza opracowaniom historii dramatu, przypisywano europejskie znaczenic?.

Creizenach wywodzil si¢ ze zasymilowanej w Niemczech rodziny zydowskiej,
ktorej przedstawiciele od dawna parali si¢ dziatalnoscia naukowq i oswiatowy,.
Dziadek byl matematykiem, ojciec zas historykiem literatury 1 znawca Goethego,
Creizenach reprezentowal zatem trzecie juz pokolenie zastuzonc dla nauki. Urodzit
si¢c 4 czerwca 1851 r. we Frankfurcie nad Menem, gdzie w 1870 r. uzyskat
matur¢. Zgodnie z panujacym wowczas w Niemczech zwyczajem, jego studia
nie ograniczaty si¢ do jednego miejsca 1 jednej dyscypliny naukowcj. Pobiezny
chocby rzut oka na zakres zglebianej wiedzy i na postacie wyktadowcéw pozwala
oceni¢ rozlegtos¢ zainteresowari przysztego profesora Wszechnicy Jagielloriskiej.
W Getyndze studiowat w latach 1870-1872 histori¢ pod kierunkiem Georga
Weitza, ucznia Leopolda von Rankego, nastgpnie germanistyke¢ u Wilhelma von
Miillera. Studia kontynuowal w Lipsku w latach 1872-1874; byta to germani-
styka pod kierunkicm Friedricha Zarnckego i1 Alberta Hildebranda, romanistyka
u Friedricha Eberta i anglistyka. Odby! tez roczne studia nad sanskrytem u zna-
komitego je¢zykoznawcy Bertholda Delbriicka w Jenie. W tym czasie Creizenach
zetknat si¢ z roznymi szkotami i koryfeuszami XIX-wiecznej historii i filologii
niemieckiej. Na szczegdlng uwagg zastuguje rozlegto$¢ jego zainteresowari, ktdra
stworzyta fundament pod pdzniejsze prace komparatystyczne. Stopieri doktora
uzyskal Creizenach w grudniu 1873 r. na Uniwersytecie Lipskim, na podstawie
rozprawy Judas Ischarioth in Legende und Sage des Mittelalters, ogloszonej nastgpnie
drukiem w Halle w 1875 r.

Dziatalno$¢ naukowy rozpoczal w rodzinnym Frankfurcie, w latach 1874~
-1875, nastgpnie pracowat w bibliotekach uniwersyteckich w Jenic (1875-1876)
1 we Wroctawiu (1876-1878), jako asystent biblioteki. Bedac prywatnym docentem
na uniwersytecie w Lipsku, dat si¢ poznad jako inspirujacy i zajmujacy wyktadowca
(1879-1883) literatury nowozytncj, gléwnie niemicckiej. Na przetomie r. 1882
i 1883 przebywal w Paryzu, gdzie pracowat w Bibliothcque Nationale. Gdy
w r. 1883 powolany zostal na stanowisko profesora nadzwyczajnego Uniwersytetu
Jagielloriskiego, byt juz wszechstronnie wyksztalconym filologiem i historykicm

VA. Kleczkowski, Creizenach Wilhelm, [w:] Polski slownile biograficzny, t. 1V, Krakéw 1938,
5. 99-101.
2 Ibidem.
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literatury, obejmujacym zakresem swych zainteresowari nie tylko germanistyke, lecz
i inne dziedziny wiedzy. Profesurg¢ zwyczajna uzyskat po wzech latach, w 1886 r.,
w r. 1901 zas wybrany zostal na dziekana Wydzialu Filologicznego. Stanowisko
profesora piastowat przez 30 lat, do 1913 r., kiedy to zrezygnowat z katedry. Przez
ten diugi czas aktywnosci naukowej, dydaktycznej i organizacyjnej wrdst w $rodo-
wisko krakowskie i polskie. Byt czlonkiem Polskiej Akademii Umiejetnosci, czion-
kiem zagranicznym Niderlandzkiego Towarzystwa Literackiego w Leodium i czton-
kiem honorowym Niemieckiego Towarzystwa Szekspirowskiego3. Po przejsciu na
emerytur¢ opuscit przyjazne mu miasto i wyjechat do Drezna, aby mie¢ dostgp do
bibliotek niemieckich. Trudna rzeczywistos¢ pokonanych w I wojnie $wiatowe;j
Niemiec sprawita, ze Creizenach schylck zycia spedzit w skrajnej biedzie, jak pisze
Kleczkowski, ,,po prostu umart z glodu™. Zmart 13 maja 1919 r. w DrezZnie i tam
tez zostal pochowanyS. Ow smutny koniec zashizonego, lubianego i powszechnie
powazanego profesora odbit si¢ w Krakowie glosnym echem. Posta¢ Creizenacha
na dhigo pozostata w swiadomosci krakowian, wspominano go w pamigtnikach
1 anegdotach, ktdrych sam byl zreszta znakomitym autorem. Wydana w 1996 r.
Malta encyklopedia Krakowa Jana Adamczewskiego wymienia Creizenacha dwukrot-
nie, co $wiadczy iz na trwale zaistniat w pejzazu miasta, nie tylko jako naukowiec
1 profesor uniwersytetu, ale takze jako posta¢ charakterystyczna dla Krakowa.

Poprzednikami Creizenacha na zalozonej w 1850 r. katedrze jezyka i literatury
niemieckiej byli Karl Weinhold (1823-1901) oraz Frantisek Thomd$ Bratranek
(1815-1884). O ile Weinhold wyktadat w Krakowie jedynie w semestrze zimowym
1850-1851 i nastgpnic przenidst si¢ na uniwersytet w GrazuS, o tyle Bratranek
dziatat na Uniwersytecie Jagielloriskim przez ponad trzy dziesigciolecia (1851-1881),
podczas ktorych nadat krakowskiej germanistyce wysoka pozycj¢ i okreslony profl,
w ktorym dominowaty zagadnienia styhistyki, estetyki i nowszej literatury niemiec-
kiej”. Po ustapieniu Bratranka katedra pozostawata przez pewien czas nie obsadzona
— w semestrze lemim 1881-1882 jedynie Stanistaw Tarnowski prowadzit wyktady
0 tworczosci dramatycznej Schillera8.

Przed powotang przez Wydziat Filozoficzny komisja w sktadzie: S. Tarnow-
ski, M. Iskrzycki, L. Malinowski, F. Mertens i W. Smolka?, stan¢lo nietatwe
zadanie wyboru kandydata. Wobec catkowitej wéwczas repolonizacji Uniwersy-

3 Ibidem.

+ Ibidem.

5 Por. artykut Z. Zagdérowskicgo o grobie Creizenacha w Dreznic w ,,Dodatku Literackim”
do ,Ilustrowancgo Kuricra Codzicnnego™ na Zaduszki 1936.

6 O.Dobijanka-Witczakowa, Historia Katedry Germanistyki w Uniwersysecie Jagiellosiskim, [w:]
Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Jagiellosiskieqo. Historia katedr, red. W. Taszycki, A. Zargba, Krakéw
1964, s. 349-365.

7 Blizej por. O. Dobijanka-Witczakowa, op. cit., s. 354.

8 Ibidem, s. 352.

9 Ibidem.
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tetu uwazano, ze obejmujacy katedre profesor powinien by¢ Polakiem, a przy-
najmniej zna¢ jezyk polski na tyle, by moc uczestniczy¢ w pracach Uniwersytetu,
chociaz ze wzgledu na specyfike katedry biegta znajomosé niemczyzny bytaby
w zupelnosci wystarczajacal®. Poniewaz kandydata wsréd uczonych polskich nie
znaleziono, poszukiwano cudzoziemca o mozliwie szerokich horyzontach badaw-
czych, nie tylko z zakresu jezyka i literatury niemieckiej, lecz takze estetyki,
literatury klasycznej, a takze najwazniejszych literatur zachodnioeuropejskich, by
moéce prowadzié badania  komparatystyczne!!. Wilhelm Creizenach w idealny
wprost sposob spetnial owe kryteria i pozostawit w polu innych kandydatow: —
dr. Minora, docenta Uniwersytetu Wiederiskiego, wowczas ,profesora prowizo-
rycznego” w Mediolanie, oraz docenta Uniwersytetu Wiederiskiego Sauera, a tak-
ze wyktadajacego we Lwowie a pochodzacego z Grazu Wernera!2. Dodatkowym
warunkiem postawionym kandydatowi bylo zobowiazanie do nauczenia si¢ w cig-
gu dwoch lat jezyka polskiego. Creizenach trudny éw warunek nie tylko catkowicie
spetnit — | po polsku mowit i pisat bez btedu, jedynie akcent zdradzat cudzo-
ziemca™!3 — lecz takze wrdst w kulturalny i towarzyski §wiat Krakowa.

Juz wyktady lipskie $wiadczyly o rozlegtosci zainteresowani naukowych Crei-
zenacha, obejmowaty bowiem literature niemiecky od Opitza do czaséw Goethego.
W Krakowie wyktadat ponadto histori¢ jezyka niemieckiego, a wiec z dzisiejszego
punktu widzenia materiat z dziedziny jezykoznawstwa, histori¢ literatury srednio-
wiecznej, literature niemieckg XVIII w. (Lessing, Schiller, Goethe). Mdwit takze na
temnat dramatu szekspirowskiego, wkraczajac tym samym na teren anglistyki (wykta-
doéw Creizenacha shichat od 1901 r. Roman Dyboski)!4.

Podobng rozlegtosé¢ horyzontéw dokumentujg prace naukowce Creizenacha.
Rozpoczat je od studiéw nad badaniem motywu Pitata i Judasza w literaturze
$redniowiecznej (Legenden und Sagen von Pilatus, ,Beitrige zur Geschichte der
deutschen Sprache und Literatur”, 1, 1873, oraz Judas Ischarioth in Legende und
Sage des Mittelalters, ,Beitrige zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur”
1875). Drugim waznym tematem badad byl motyw faustowski — zaréwno jego
historia przed Goethem, jak 1 historia Fausta Goethego, zwlaszcza jego inscenizagji,
oraz zagadnienia dotyczace genezy urworu. Wymienic tu nalezy prace nastgpujace:
Versuch einer Geschichte des Volksschauspiels vow ,,Doktor Faust” (Halle 1878), Die
Biihmengeschichte des Goetheschen ,, Faust” (Frankfurt a. Main 1881), przy czym zwraca
uwagge polozenie akcentu na aspckt teatrologiczny — ten whasnie kierunek badawczy
stal si¢ z czasem gldwnym obszarem zainteresowari krakowskiego profesora. Za-

10 Ibidem, s. 352 i n.

1 Ibidem, s. 353.

12 Ibidem.

13 A. Kleczkowski, op. cit.

4 A Klcczkowski, Germanistyka, anglistyka i skandynawistyka w Polsce, ,Historia Nauki Polskicj
w Monografiach™ XXVIII, Krakéw 1948, s. 26.
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gadnienia powstania Fausta Goethego dotyczyty dwie rozprawy. W pierwszej z nich,
zatytutowanej Wilhelm Scherer diber die Entstehungsgeschichte von Goethes ,Faust”. Ein
Beitvag zur Geschichte des literarischen Humbugs!5, polemizowat w spos6b nie pozba-
wiony humoru z jednym z najwybitniejszych germanistéw owego okresu. W wy-
danej whasnym sumptem w Krakowie pracy Der alteste Faustprolog wykorzystywat
w rozwazaniach na temat genezy prologu do Fausta swa gruntowng znajomos¢
Zrédet angielskich. Do badari nad Goethem nalezy tez rozszerzone wznowienie
korespondencji Goethego z Marianne von Willemer, ktérej pierwsze wydanie uka-
zalo si¢ dzigki staraniom ojca Creizenacha, Teodora!S, oraz opracowanie komentarza
do Wilhelma Meistra w ramach jubileuszowego wydania dziet Goethego (Jubildums-
ausgabe), edycji wOwczas bardzo prestizowej. Dziejom teatru w Niemczech poswig-
cona byl juz rozprawa na temat nowszej komedii niemieckiej, notabene praca
habilitacyjna Creizenacha (Zur Entstehungsgeschichte des neuen deutschen Lustspiels,
Halle 1879), a takze edycja sztuk tzw. ,angielskich komediantéw”, aktorow angiel-
skich dziatajacych w Niemczech — Die Schauspiele der englischen Comidianten
(»Deutsche Nationalliteratur”, Bd. 23, Berlin-Stuttgart 1889); ta ostatnia pozycja
wkraczata w oczywisty spos6b réwniez na teren anglistyki.

Najwazniejszym dzielem Creizenacha, niewatpliwie o znaczeniu europej-
skim!7, jest pigciotomowa historia dramatu Geschichte des neueren Dramas (Halle
1893 i n.), uzupetniana przez kolejnc generacje badaczy, migdzy innymi przez
Alberta Himela i Paula Otto. To pomnikowe dzieto, obejmujace histori¢ dramatu
od srednowiecza (!) — tak wlOwczas pojmowano ,,nowszy” dramat — do autoréw
wspolczesnych, byto réwnoczesnie synteza 1 fundamentem przysziych badan. Sam
Creizenach ubolewal nawet, ze nazbyt koncentruje si¢ tylko nad dramatem, ale
— jak zauwaza Kleczkowski — wtasnie to skupienie umozliwito napisanie owych
»pigciu gruntownych toméw™18,

Z prac poswigconych literaturze angielskiej, zwtaszcza Szekspirowi, wymienic
nalezy The early veligious drama (,,The Cambridge History of English Literature”
1910) oraz The english drama of the age of Shakespeare. W Akademii Umiejemosci
przedstawit Creizenach dwa referaty: O niemieckim opracowaniu , Hamleta” Szekspi-
rowskiego z XVII w. (,Sprawozdania AU” IX, 1904) oraz Badania nad komedig
Szekspira ,, Poskvowmienie zlosnicy”'®. W pierwszej z rozpraw odnosi si¢ do repertuaru
szekspirowskiego ,angielskich komediantéw”, w drugiej polemizuje z teza, zc Po-
skromienie ztosnicy opiera si¢ na anonimowej komedii The taming of a shrew0.

15 Der Grenzbore” 1887, 26. Nadbitka znajduje si¢ w Bibliotcce PAU w Krakowic.

16 A. Klcczkowski, Creizenach Wilhelm, op. cit.

17 A. Klcczkowski w Polskim Slowniku Biggraficznym przypisuje jcj nawet znaczenic cpokowe
dla swiatowej nauki; mimo pewnego patosu tego sformulowania przyzna¢ nalezy, zc historia tcatru
Crcizcnacha byl jedna z najwaznicjszych XIX-wiccznych syntez tego zagadnicnia.

18 A Kleczkowski, Creizenach Wilbelm, op. cit.

19 Sprawozdania AU™ XIV, 1909.

20 A, Klcczkowski, Germanistyka..., op. cit., s. 18.
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W jezyku polskim ogtosit Creizenach ponadto szereg artykuldw i recenzji. Do
najwazniejszych naleza opublikowane w ,Czasie” artykuty: Faust w pomysle Lessin-
ga21, O miodych latach Schillera??, nadto szereg recenzji teatralnych, zwlaszcza z Jak
wam sig podoba z Modrzejewska w roli Rozalindy (,,Czas” 1884, nr 289). Procz
wymienionych tutaj prac pisywal Creizenach artykuly i biogramy do encyklopedii
1 periodykdw naukowych niemieckich i angielskich.

Zaréwno tematyka wyktad6w, jak 1 prace opublikowane nie ilustruja w peini
zainteresowari owego, jak go okresla Kleczkowski, ,,poligloty i polihistora™3. Procz
wspomnianych literatur zachodnich orientowat si¢ réwniez w literaturach stowiari-
skich, znal twdrczos¢ Kochanowskiego, szczegdlnie jej wplyw na twérczosé baro-
kowych poetdw $laskich. Interesowat si¢ historig sztuki (sztuka klasyczna, romariska,
bizantyriska i wloska), hagiografia sredniowieczng, odbywat ,,dla wyrobienia smaku”
podréze do Francji, Anglii i Wloch24,

W dobie XIX-wiecznego pozytywizmu historycznoliterackiego rozwinat Creize-
nach whasng metod¢ badawcza, prowadzacy od wnikliwej analizy szczegdtéw do
uogdlniajacej syntezy, wzbogaconej wnioskami interesujacymi dla historii literatury.
Pisat stylem jasnym, naturalnym, nie pozbawionym humoru, stronigc od nadmier-
nych spekulacji teoretycznych?s. Gruntowne przygotowanie w zakresie wielu dzie-
dzin, znajomos¢ kilku jezykow 1 literatur umozliwity mu przekraczanie granic
i formutowanie interdyscyplinarnych syntez. Mimo iz sam ubolewat nad nadmier-
nym ukierunkowaniem swych prac na zagadnienia historii dramatu, w rzeczywistosci
zakreslit krag znacznie obszerniejszy, wykltadajac gramatyke historyczng jezyka nie-
mieckiego, zajmujac si¢ $redniowiecznymi legendami dotyczacymi postaci ewange-
licznych (Judasz, Pitat), opatrzyt komentarzem Wilhelma Meistra Goethego, jeden
z najwazniejszych utworéw prozatorskich w literaturze niemieckiej, parat si¢ row-
niez dzialalnoscia edytorskq 1 kryryka literacka. Przeciez nawet Creizenachowskie
»marginalia” stanowi¢ by mogly dorobek niejednego uczonego! Znajomosé wielu
j¢zykSw i literatur europejskich pozwolita mu na ponadnarodowe, poréwnawcze
1 syntetyzujace spojrzenie, wolne od partykularyzméw. W tym kontekscie Wilhelm
Creizenach jawi si¢ jako uczony prawdziwie europejskiego formatu.

W ciagu trzydziestu lat kierowania katedra Creizenach wyksztalcit liczne grono
uczniéw?6. Pod jego kierunkiem uzyskato doktorat ponad czterdziesci osob, z ktSrych
wiele zapisalo si¢ chlubnie w historii germanistyki i anglistyki polskiej?”. Naleza do
nich przede wszystkim Adam Kleczkowski, nastgpca Wukadinovicia na katedrze kra-
kowskiej, oraz Jan Berger, profesor germanistyki na Uniwersytecie Adama Mickiewicza

21 Czas” 1883, nr 270.

22 Czas” 1887, nr 74.

23 A. Klcczkowski, Creizenach Wilhelm, op. cit.

24 Ibidem.

25 Ibidem.

26 0. Dobijanka-Witczakowa, op. cit., s. 356.

27 Ibidem, s. 356 i n.; A. Klcczkowski, Germanistyka..., op. cit, s. 24 i n.
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w Poznaniu, a takze Roman Dyboski, wybimy anglista polski. Oprécz bezposrednich
czy posrednich nastgpcéw-profesordw spod reki Creizenacha wyszlo wielu germani-
stéw, autordw waznych prac oraz nauczycieli jezyka niemieckiego i angielskiego.
Wymieni¢ tu mozna przede wszystkim S. Leonharda, autora waznych pism o Laubem
1 o zw. ,Polenlieder”, E. Kolodziejczyka, J. Jakdbca, wybitnego dydaktyka jezyka
niemieckiego, M. Ungeréwng, ceniong nauczycielke niemieckiego i angielskiego w gim-
nazjach krakowskich, oraz przede wszystkim Jozefa Flacha (Faleriskiego), znanego
publicyste 1 krytyka, autora pionierskich prac o0 Hauptmannie?8.

Szkota Creizenacha nie stworzyta wyraznego kierunku teoretycznego, zreszty
i sam mistrz odcinat si¢ od zbyt uogdlniajacych modeli opisu naukowego?®. Prze-
kazal natomiast swoim uczniom i nastgpcom wysoko rozwinigta dyscypling badaw-
cza, dazenie do solidnego zglebiania materiatu filologicznego, co w konsekwengji
prowadzi¢ miato do syntezy.

Jako dydakeyk zapisat si¢ Creizenach w pamigci shuchaczy jako nauczyciel
»bezwzgledny wobec niezdolnych i niepracujacych; natomiast pomagat wszystkimi
sitami zdolnym i pilnym™30,

Jesli chodzi o dzialalnos¢ organizacyjng Creizenacha na Uniwersytecie, wymie-
ni¢ nalezy — obok piastowania funkcji dziekana Wydziahn w 1901 r. — przede
wszystkim zalozenie Seminarium Germanistycznego. Za fundament kulrury huma-
nistycznej w Polsce uwazal bowiem szeroka znajomosé filologii 1 neofilologii, w tym
réwniez i germanistykid!. Zgodnie z wnioskiem zlozonym przez Creizenacha na
posiedzeniu Rady Wydzialu w marcu 1884 r., celem Seminarium bylo ,ksztalcenie
shuchaczy w jezyku 1 literaturze niemieckiej droga ¢wiczen prakrycznych™2. Dzigki
staraniom zatozyciela Seminarium uzyskiwalo liczne subwencje, co umozliwilo nie
tylko zakup ksigzek do biblioteki podrgcznej, lecz takze fundowanie stypendiéw dla
jego uczesmikow, w wysokosci 40 koron, a w przypadku pracy pisemnej — nawet
100 koron, a wigc sumy na owe czasy pokaznej.

Dzigki zabiegom Creizenacha zatrudniono jako nauczyciela j¢zyka niemieckiego
w Seminarium profesora Gimnazjum $w. Anny Adolfa Stylo, cenionego dydaktyka
1 autora podrecznikdéw do nauki jezyka niemieckiego.

Nie mniej wazna zastugg Creizenacha byta opieka nad powstaltym w 1900 r.
Kotem Filologicznym Niemieckim, zalozonym z inicjatywy studentéw germani-
styki, nic bez udziatu i inspiracji ich profesora. Celem Kota byto przede wszystkim
samoksztalcenie w zakresic jezyka 1 literarury niemieckiej oraz zagadnieri z tym
zwigzanych. Utworzenie Kota napotykato na trudnosci, poniewaz jego statut
przewidywat udziat cztonkéw nie immatrykulowanych, co nie bylo zgodne z za-

280. Dobijanka-Witczakowa, op. cit., s. 356 i n.
29 A. Klcczkowski, Creizenach Wilhelm, op. cit.

30 Tbidem.

31 Ibidem.

320. Dobijanka-Witczakowa, op. cit, s. 355.
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leceniami ministerstwa33. Koto liczylo od czternastu do dwudziestu dziewigciu
cztonkéw. Creizenach uczestniczyt zywo w jego dziatalnosci, opiniowat najlepsze
prace do nagréd, udostgpniat studentom swa biblioteke, nic zatem dziwnego, ze
wybrano go honorowym cztonkiem Kola34. Interesowat si¢ tez — mimo iz sam
jezyka nie uczyt — sprawami dydaktyki, uczestniczac w pracach Krajowej Rady
Szkolnej i Towarzystwa Nauczycieli Szkdt Wyzszych, chetnie odpowiadat na
ankiety, brat udziat w konferencjach dotyczacych tego zagadnienias.

Przedstawienie sylwetki Wilhelma Creizenacha nie byloby petne bez ukazania
jego zwiazku z Krakowem i $rodowiskiem polskim, w ktore wrést do tego stopnia,
ze w 1908 r., a wigc w dobie narastajaccgo nacjonalizmu, publicznie stwierdzit: ,,Czuje
si¢ Waszym, czuj¢ si¢ wsréd spoteczeristwa polskiego szczesliwym™36. Podobnie na
ankiet¢ Sienkiewicza dotyczacy ww. ,,rugdéw pruskich”, a wigc przymusowego wysied-
lania Polakéw, opowiedziat si¢ po stronie polskiej. Byt to nie tylko akt sympatii wobec
Polski, ale tez umiejemosci wzniesienia si¢ ponad wasko pojeta przynalezno$é naro-
dowa — Creizenach nigdy nie przestal uwazac si¢ za Niemca3?. O jego przywiazaniu
do Polski, Krakowa i Uniwersytetu §wiadczy zapisanie w testamencie wartosciowego,
liczacego 2832 tomy ksi¢gozbioru Bibliotece Jagielloriskiej38.

W czasie powstajacych na przetomie wiekdw kawiarnianych kregéw dysku-
syjnych, kabaretéw i grup literackich, dla keérych Krakéw stanowit jakze wdzig-
czne podglebie, takze i Creizenach wnidst swdj specyficzny wktad do owego
modnego wowczas nurtu. Poczatkowo w mieszkaniach prywatnych, nastepnie za$
w tzw. separatce ,,U Haweltki”, w lokalu w cesarsko-krélewsko-galicyjskim Kra-
kowie znamienitym, zainicjowal wraz z gronem przyjaciét spotkania ,,Wspdtczes-
nych” (Zeitgenossen), polegajace nie tylko na naukowej dyskusji nad referatem,
lecz takze na ogdlniejszych polemikach i sporach oraz czesto przesmiewczych
wcharakeerystykach 0s6b™39. Do literatury pamigtnikarskiej przedostato si¢ pojecie
»Creizenachwirze™0 (,zarty Creizenacha™), $wiadczace o poczuciu humoru i pre-
dyspozycjach towarzyskich ich autora. W kregu ,Wspoiczesnych” obracali si¢
znakomici profesorowie Uniwersytetu i humanisci owej doby, aby wymienié
cho¢by K. Morawskiego, W. Natansona, J. M. Rozwadowskiego i R. Dyboskie-
go. Zgromadzone ,,U Hawetki” towarzystwo niejako mimo woli i mimo uczone;j
powagi wpisywato si¢ w kawiarniano-kabaretowy pejzaz Krakowa przelomu wie-

33 Ibidem, s. 356.

34 Ibidem.

35 A. Kleczkowski, Creizenach Wilbelm, op. cit.

36 Ibidem.

37 Gdyby jednak pozostat w Krakowic i pozostawil potomstwo, spolonizowatoby si¢ ono zapewnc,
o czym $wiadczy wicle znamicnitych przykltadéw.

38 0. Dobijanka-Witczakowa, op. cit., s. 354.

39 A. Klcczkowski, Creizenach Wilhelm, op. cit.; ]. Adamczcwski, Mala encyklopedia Kyakowa,
Krakéw 1996.

A, Kleczkowski, Creizenach Wilhelm, op. cit.
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kéw jako swoisty — chod niestety nie tak dobrze utrwalony w druku — uniwer-
sytecki pendant ,Jamy Michalika”.

Sylwetka Wilhelma Creizenacha zarysowuje si¢ na tle galicyjskiego i miodo-
polskiego Krakowa jako posta¢ charakrerystyczna i barwna, nie tylko na tle Uni-
wersytetu, ale rOwniez miasta. Jednakze znakomite zastugi potozyt Creizenach przede
wszystkim dla Wszechnicy Jagielloriskiej. To wiasnie uczeni jego pokroju budowali
fundamenty otwartosci i europejskosci Uniwersytetu, co w czasach nieobecnosci
Polski na politycznej mapie Europy bylo szczegdlnie wazne. Szczegdlng wymowe
ma fakt, ze to whasnie Niemiec, pochodzacy ze zasymilowanej rodziny zydowskiej,
wyktadajacy na austriackim, cho¢ spolonizowanym dzigki autonomii galicyjskiej
uniwersytecie, pozostat we wdzigcznej pamigci krakowian jako wielki uczony,
przyjaciel ich miasta i — przede wszystkim — wspanialy cztowiek.
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